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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€etné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvku zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pired uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Bezpecnost

uréené, majici prislusnou kvalifikaci a poucené o provoznich podminkach a zasadach bezpecnosti

m Cerpaci soustroji popt. zafizeni smi instalovat a opravovat jen osoby pro tyto prace uZivatelem
prace.

2.1 Souhrn dualezitych upozornéni

— Zapojeni na napéti podle Stitkovych udaju

— Ponorné Cerpadlo miize byt pouzivano pouze se vsemi kryty dodavanymi vyrobcem.

— Neopravovat Cerpadlo za provozu nebo pod tlakem ¢erpané kapaliny.

— Spravny smysl otaceni.

— Zaijistit, aby pfi opravach &erpaciho soustroji ¢i zafizeni nemohla neopravnéna osoba spustit hnaci
motor

— Dbat, aby zasahy do elektrického vybaveni v€etné pfipojeni na sit provadéla jen osoba odpovidajici
odbornou zpUsobilosti v elektrotechnice dle vyhlasky ¢.50/1978 Sb.

— VSechny Sroubové spoje musi byt fadné dotazeny a zajistény proti uvolnéni.

— Ponorné Cerpadlo se nesmi pfenaset, je-li pod napétim.

— Je zakazano pouzivat toto zafizeni pro praci s hoflavymi nebo Skodlivymi kapalinami

— Pri jakékoli neCekané udalosti, Cerpadlo odpojit od pfivodu elektrického proudu (porusena izolace
kabelu atd...).

— Cerpadlo provozujte jen pod vodou — nesmi b&zet na sucho.

— PrFed zapnutim zkontrolujte elektricky systém a jisténi.

— Chrante mista elektrického a mechanického nebezpedi pfed pfistupem.

— Maximaini teplota vody je +40 °C

— Maximalni hloubka ponoru je 50 metrQ

— Minimalni Sifka studny: 6*

— Maximalni obsah pisku: 0,15%

— Motor okamzité vypnéte, v pfipadé:

— hroziciho bé&hu na sucho
— PFed pouzitim si peclivé proc¢téte tento navod k obsluze a uchovejte jej pro budouci pouziti.

POZOR! S cerpadlem nikdy nemanipulujte tahanim za pfivodni kabel. Pouzijte vhodné
nerezové nebo nylonové lanko pro uchyceni €erpadla.

2.2 Nespravné pouziti
Ponorné ¢erpadlo neni uréeno pro ¢erpani hoflavin, ropnych produktd &i jinak nebezpecnych kapalin
A a do prostfedi s nebezpe€im vybuchu. Neni také vhodné pro pouziti v plaveckych bazénech,
Cisticich ani servisnich provozech.
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3 Vyrobni stitek ponorného cerpadla
llustracni Stitek

(" )

pumpa IS 7 CE
U Svitavy 1, 618 00 Brno, CZ —
PXSM 304F N.
Qmax [m3/hod.]: 5 Hmax [m]: 45 Max Depth [m]: 50
P2 [kW]: 0,6 230V 50Hz
In[A]: 5 2850 RPM IP 68
Max.Temp [°C]: 40 Insulation class B
\ J
Qmax = maximalni pratok Max.Temp = maximalni teplota kapaliny
Hmax = maximalni vytlacna vyska Insulation class = ochranna tfida
Max Depth = maximalni hloubka ponoru IP = stupen kryti
P2 = vykon motoru RPM = pocet otatek motoru za minutu

In = Maximalni vstupni proud

4 Obecné informace
4.1 Pouziti

. Ponorné Cerpadlo je uréeno do vrtd, studni a nadrzi, pro zasobovani domacnosti, chat nebo zahrad
| gistou vodou. Ob&zna kola z norylu, plast Serpadla, htidel a saci ko$ z nerezové oceli. Cerpadio je
opatifeno kabelem 20 m a vidlici. Motor je olejem chlazeny. Pouziti do teploty 40°C a kyselosti pH 4-
10, Cerpadlo neni uréeno pro priamyslové pouziti.

4.2 Cerpané kapaliny
Ponorné Cerpadlo je uréeno pro Eerpani Cisté vody bez abrazivnich pfimési.

Pfed zahajenim prace na Cerpadle se ujistéte, Ze bylo vypnuto elektrické napajeni a Ze je nelze
nahodné zapnout.

5 Doprava a skladovani

= Ponorné Eerpadlo je mozné pfepravovat v zabalené krabici. Musi byt pevné ukotvena, aby se
| neprevratila nebo neodvalovala. Vzhledem k hmotnosti ponorného ¢erpadla se nedoporucuje, aby
s ni manipulovaly Zeny.

Jestlize nebudete Cerpadla po delSi dobu pouzivat (napf. jeden rok), doporucuje se jej kompletné vyprazdnit,
proplachnout Cistou vodou a skladovat na suchém misté, kde nedochazi k zamrzani.

5.1 Skladovaci teplota

Cerpadlo: v temperovaném prostoru. Cerpadlo se nesmi vystavovat pfimému sluneénimu svétlu. Zajistéte,
aby se Cerpadlo nemohlo otaéet nebo spadnout.
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6 Elektrické pripojeni

Pfed zahajenim prace na Cerpadle se ujistéte, ze bylo vypnuto elektrické napajeni a ze je nelze
nahodné zapnout.

6.1 Obecné

. Elektrické pfipojeni musi provest kvalifikovany elektromontér v souladu s mistnimi pfedpisy. Dodrzte
i specifikace uvedené jak na typovém Stitku, tak na pfipojeném zaznamovém listu. Nasledujici
priklady pfipojeni se tykaji jen samotného motoru. Ohledné fidicich prvk( pfipojenych na vstup
neexistuji zadna doporuéeni. Cerpadlo muzZe byt pfipojené jen k siti, u které hodnota napéti a kmito&tu
souhlasi s udaji na stitku elektromotoru (230 V, 50 Hz).

Cerpadlo musi byt uzemnéné. Musi byt pfipojeno k externimu sitovému vypinaci s minimalni 3mm mezerou
mezi kontakty vSech pol(.

Cerpadlo pfipojujte pouze k siti s proudovym jistiem (RCD) s citlivosti 30mA.

6.2 Jisténi a ochrana motoru

Zajistéte instalaci externiho sitového vypinace, aby bylo mozné systém kdykoli uplné vypnout.

6.3 Uzemnéni

PFi dimenzovani uzemnéni podle norem IEC 364-5-54 a EN 60034-1 vezméte v ivahu jmenovity
vykon motoru.

. Motor musi byt uzemnény.
. Zajistéte dobry kontakt svorky ochranného vodice.

6.4 Ochrana pred uderem blesku

Ve vstupni fazi je tfeba do fidici skfiné nainstalovat ochranu proti pfepéti (ochranu proti razim
zpUsobenym udery blesku).

V pfipadé odfiznuti zastréky hrozi riziko proniknuti vihkosti napajecim kabelem do elektrického zafizeni a
vznik nasledného zkratu.

. Nikdy zastréku napajeciho kabelu neodstfihavejte (napf. pfi prichodu kabelu sténou).
. NepouZzivejte napgjeci kabel k zapinani a vypinani €erpadla.
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7 Montaz cerpadla

1.

9.

10.
11.

12.

A\

Pfed instalaci musite peclivé zkontrolovat, zda nedoSlo bé&hem ftransportu nebo skladovani k
poskozeni nékterych dilG. Napfiklad zda jsou kabel a zastréka v dobrém stavu a izola¢ni odpor je
vyssinez 0,5 MQ. V pfipadé zjisténi zavady se obratte na prodejce nebo kvalifikovaného technika.
Zkontrolujte, zda napajeni je v souladu s Gdaiji na typovém stitku. Cerpadlo musi byt uzemnéno, aby
bylo bezpecné.

Pfed instalaci musite zkontrolovat, zda nejsou kabel a zastréka poruseny, poskrabany, zlomeny atd.
Pokud jsou vadné, obratte se na prodejce nebo kvalifikovaného technika.

Pomoci ocelového nastroje nebo objimky utdhnéte na vystup vytlanou trubku, a pak protahnéte lano
plastovymi oky v horni ¢asti Cerpadla tak, aby bylo mozné pohybovat ¢erpadlem nahoru a dolt.
Natahovani a stlacovani kabelu je zcela zakazano. Kabel nemuze byt pouzivan k uvazovani. Abyste
zamezili svodovému proudu, netahejte za kabel za chodu Cerpadla.

Napajeci vedeni pfipojené k Cerpadlu musi obsahovat elektricky jisti¢ kvlli zabezpeceni proti
prosakujici elektfiné a napéti musi byt v rozsahu +15% jmenovité hodnoty, aby nedoslo k posSkozeni
motoru.

Nedotykejte se a nepohybujte Cerpadlem z bezpecnostnich divodu dfive, nez jej odpojite od
napajeni.

Presvédcte se, Ze spojovaci dil mezi zastrékou a kabelem se nenachazi v blizkosti vody.
PresvédcCte se, Ze zastrCka a kabel jsou daleko od zdroje tepla, oleje a ostrych pfedmétu.

Pokud budete ¢erpadlo provozovat ve vrtu o mensim prumeéru, nez je plastovy podstavec Cerpadla,
je mozné plastovy podstavec pomoci dvou Sroubu umisténych ve spodni ¢asti erpadla demontovat.
Aby mohlo Cerpadlo €erpat vodu, musi byt saci ko$ Cerpadla (nerezové sitko umisténé ve spodni
Casti Cerpadla) ponofen minimalné 15cm pod vodou.

Bez podstavce musi byt Cerpadlo umisténo minimalné 50cm nad dnem. Pokud je Cerpadlo umisténo
v nadrzi ¢i studni s podstavcem, maze byt postaveno na dno.

Dlouhodoby provoz s vodou obsahujici vzduch muaze poskodit cerpadlo a zpusobit
nedostate¢né chlazeni motoru.

Cerpadla z Fady PXSM jsou vybavena vestavénou tepelnou ochranou. Cerpadlo se automaticky zastavi,
jestlize je dosazeno pfili§ vysoké teploty. Motor se po vyhladnuti automaticky restartuje. Elektrické
prodluzovaci kabely musi mit minimaini prifez jako HO7 RN-F. Elektricka zastréka a pfipojeni musi byt
chranény proti stfikajici vodé. Pfipadné se obratte na svého prodejce.

8 Zpétna klapka

Cerpadlo neni vybaveno zpétnou klapkou. Umistéte zp&tnou klapku na vytlak ¢erpadla.

9 Spousténi

ucpavky. Nespoustéjte Cerpadlo s kompletné uzavienym vytlakem.

f Neprovozujte ¢erpadlo nasucho, jinak muze dojit k poSkozeni hydraulické ¢asti nebo mechanické

Pokyny pro bezpecné spusténi Cerpadla:

Pfipojte potrubi na vytlaéné hrdlo Cerpadla pfed spusténim Cerpadla. Pfipojeni musi byt provedeno tak, aby
se zabranilo ztratam.
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Pfed spusténim pokazdé zkontrolujte Cerpadlo pohledem, zejména pak pFivodni kabel a zastréku. Pokud
byste objevili néjaké zavady, Eerpadlo nezapinejte. V takovém pfipadé se obratte na servisni stfedisko, nebo
svého prodejce. Nepfemistujte Cerpadlo pomoci pfivodniho kabelu, stejné tak nevytahujte zastréku tahanim
za kabel. Chrante pfivodni kabel a zastréku pfed nadmérnym horkem, olejem a ostrymi hrany.

10 Zavady a jejich odstranéni

Porucha
Cerpadlo b&zi, ale
nedodava kapalinu.

Pravdépodobna pri¢ina
Nem0ze uniknout vzduch, protoze je
zavfené vytlacné potrubi.

Napravné opatreni
— Uvolnéte vytlacné potrubi (napf. ohyb hadice).

Zanesené sani ¢erpadla. — Odpojte ¢erpadlo od napéjeni a vycCistéte saci sitko

Cerpadla

Béhem spousténi Cerpadla vyska vody
klesa pod minimalni aroven.

Ponofte ¢erpadlo hloubégji do vrtu

Zanesena zpétna klapka.

Obratte se na zakaznicky servis Pumpa, a.s.

Cerpadlo se nespousti
nebo se za provozu nahle

Cerpadlo vypnula tepelna pojistka kvdlli
prehrati.

Odpojte €erpadlo od napajeni a vycistéte saci sitko
Cerpadla.

zastavuje. Nepiekracujte max. teplotu média (40 °C).

PHliS vysoka saci vyska — Snizte vytla¢nou vysku, nebo pouzijte vykonné;jsi

Cerpadlo
Vypadek napajeni. — Zkontrolujte pojistky a elektrické pfipojky.
Necistoty na sani Cerpadia. — Odpojte ¢erpadlo od napajeni a vycistéte saci sitko
Cerpadla
Cerpadlo bé&zi, ale jeho Zanesené sani Cerpadla. — Odpojte ¢erpadlo od napdjeni a vygistéte saci sitko
vykon nahle klesa. Cerpadla
Cerpana kapalina je pili§ husta. — Pouzijte fidSi kapalinu

rv s

V pripadé jinych potizi se obrat'te na zakaznicky servis firmy Pumpa, a.s.

11 Udrzba

1. Povolte oba Srouby (10) a vyjméte saci filtr (11).
2.Vycistéte prostor sani Cerpadla a saci filtr (11).
& 3.Namontujte zpét saci filtr (11) do prostoru sani a dotahnéte tuto

¢ast pomoci dvou Sroub(10).

Ujistéte se, Ze je zafizeni odpojeno od zdroje napajeni pfed tim, nez zaCnete s udrzbou. Vyména
*lg8 privodniho kabelu smi byt provedena pouze odborné zpusobilou osobou. Za bé&znych podminek
Cerpadla fady PXSM nevyzaduji Zadnou zvlastni adrzbu. Jednou za €as je vhodné vy istit filtr nebo

jiné hydraulické casti.
Pokud ¢erpana voda neni dostate¢né Cista, mlze byt chyba v zaneseném filtru. V takovém pfipadé je potfeba
jej vycistit pomoci ocelového kartaCe a odstranit nahromadénou hlinu a Spinu na vnéjSim povrchu. Je také
mozné vy istit vnitfni Cast filtru. Povolte Sroub, ktery drzi filtr na téle Cerpadla a vyjméte jej. Odstrarite hlinu

a Spinu ocelovym kartaCem a oplachnéte €istou vodou. Pokud to neni i tak dostatecné Ciste, obratte se
prosim na servisni stfedisko firmy Pumpa a.s.



12 Nahradni dily

Cz

. VSechny soucasti ponorného Cerpadla jsou vyménitelné. Nahradni dily jsou v prodeji ve
| specializovanych prodejnach €erpaci techniky.

Servis vSech Cerpadel je snadny. U firmy Pumpa, a.s. jsou k dispozici servisni sady a servisni nastroje.

13 Obsah dodavky

— ponorné Cerpadlo ve vhodném obalu (krabice), v némz musi zUstat, dokud nebude instalovano
— béhem vybalovani a pfed instalaci je nutné si davat pfi manipulaci s ¢erpadlem pozor a zajistit, Ze
nedojde k nesouososti v dusledku ohnuti

A\

Cerpadlo nesmi byt vystaveno zbytednym narazdm a udertim

14 Technické udaje

POZOR! Cerpadla musi zistat v obalu, dokud nebudou béhem instalace umisténa do
vertikalni polohy.

Parametr PXSM304F | PXSM305F | PXSM306F | PXSM307F | PXSM404F | PXSM405F | PXSM407F
Qmax [m%hod] 5 5 5 5 8 8 8
Hmax [m] 45 56 67 84 49 62 86
Vykon [kW] 0,6 0,75 0,9 1,1 0,9 1,1 1,5
Napéti [V] 230 230 230 230 230 230 230
Maximalni hloubka 50 50 50 50 50 50 50
ponoru [m]

Maximalni teplota 40 40 40 40 40 40 40
kapaliny [°C]

Stupen kryti 68 68 68 68 68 68 68
Primér Cerpadla [*] 5 5 5 5 5 5 5
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat’ s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre inStalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napéjania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.
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2 Bezpeénost’

uréené, majuce prislusnu kvalifikaciu a poucené o prevadzkovych podmienkach a zasadach

m Cerpaci agregat popr. zariadenie smu inétalovat a opravovat len osoby pre tieto prace uzivatelom
bezpecnosti prace.

2.1 Suahrn doélezitych upozorneni

— Zapojenie na napatie podla Stitkovych udajov.

— Ponorné Cerpadlo méze byt pouzivané len so vSetkymi krytmi dodavanymi vyrobcom.

— Neopravovat Cerpadlo poCas prevadzky alebo pod tlakom Cerpanej kvapaliny.

— Spravny zmysel otacania.

— Zaistit, aby pri opravach Cerpacieho agregatu €i zariadenia nemohla neopravnena osoba spustit
hnaci motor.

— Dbat, aby zasahy do elektrického vybavenia vratane pripojenia na siet vykonavala len osoba
zodpovedajuca odbornou spdsobilostou v elektrotechnike podla vyhlasky ¢.50/1978 Sb.

— VSetky skrutkové spoje musia byt poriadne dotiahnuté a zaistené proti uvolneniu.

— Ponorné Cerpadlo sa nesmie prenasat, ak je pod napatim.

— Je zakazané pouzivat toto zariadenie pre pracu s horfavymi alebo Skodlivymi kvapalinami.

— Pri akejkolvek ne€akanej udalosti, erpadlo odpojit od privodu elektrického prudu (porusena izolacia
kablov atd...).

— Cerpadlo prevadzkuijte len pod vodou — nesmie beZat nasucho.

— Pred zapnutim skontrolujte elektricky systém a istenie.

— Chrante miesta elektrického a mechanického nebezpecéenstva pred pristupom.

— Maximalna teplota vody je +40 °C.

— Maximélna hibka ponoru je 50 metrov.

— Minimalna Sirka studne: 6°.

— Maximalny obsah piesku: 0,15%.

— Motor okamzite vypnite, v pripade:

— hroziaceho behu nasucho
— Pred pouzitim si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uchovajte ho pre buduce pouzitie.

POZOR! S cerpadlom nikdy nemanipulujte tahanim za privodny kabel. Pouzite vhodné
nerezové alebo nylénové lanko pre uchytenie ¢erpadia.

2.2 Nespravne pouzitie
Ponorné cerpadlo nie je uréené pre Cerpanie horlavin, ropnych produktov &i inak nebezpeénych
A kvapalin a do prostredia s nebezpecenstvom vybuchu. Nie je tiez vhodné pre pouzitie v plaveckych
bazénoch, Cistiacich ani servisnych prevadzkach.
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3 Vyrobny stitok ponorného cerpadla
llustracny Stitok

Qmax = maximalny prietok 4 N
Hmax = maximalna vytlaéna vyska m blue line "W CE
MaxTemp = maximalna teplota Cerpanej kvapaliny | YSvitavy1,618008rmo, CZ -

Max Depth = maximalna hibka ponoru PXSM 304F N.

P2 = Vystupny V)'Ikon motora Qmax [m*/hod.]: 5 Hmax [m]: 45 Max Depth [m]: 50

In = maximalny vstupny prud P2 [KW]: 06 230V 50Hz

RPM = pocet otacok motora za minutu In[A]: 5 2850 RPM IP 68

Insulation class = ochranna trieda - Max.Temp [CL: 40 Insulation class B y

4 VSeobecné informacie
4.1 Pouzitie

- Ponorné Cerpadlo je urCené do vrtov, studni a nadrzi, pre zasobovanie domacnosti, chat alebo
| zahrad Cistou vodou. Obezné kolesa z norylu, plast ¢erpadla, hriadel a saci k6$ z nerezovej ocele.
Cerpadlo je vybavené kablom 20 m a vidlicou. Motor je olejom chladeny. Pouzitie do teploty 40°C a
kyslosti pH 4-10, Eerpadlo nie je uréené pre priemyselné pouZzitie.

4.2 Cerpané kvapaliny

Ponorné Cerpadlo je urCené pre Cerpanie Cistej vody bez abrazivnych primesi.

Pred zahajenim prace na &erpadle sa uistite, Ze bolo vypnuté elektrické napajanie a Zze ho nie je
mozné nahodne zapnut.

5 Doprava a skladovanie

= Ponorné Cerpadlo je mozné prepravovat v zabalenej Skatuli. Musi byt pevne ukotvené, aby sa
| neprevratilo alebo neprevalilo. Vzhladom k hmotnosti ponorného Cerpadla sa neodporucéa, aby s
nim manipulovali Zeny.

Ak nebudete Cerpadla po dlhSiu dobu pouzivat (napr. jeden rok), odporu¢a sa ich kompletne vyprazdnit,
preplachnut Cistou vodou a skladovat na suchom mieste, kde nedochadza k zamfzaniu.

5.1 Skladovacia teplota

Cerpadlo: v temperovanom priestore. Cerpadlo sa nesmie vystavovat priamemu sineénému svetlu. Zaistite,
aby sa Cerpadlo nemohlo otacat' alebo spadnut.

6 Elektrické pripojenie

Pred zahajenim prace na Cerpadle sa uistite, Ze bolo vypnuté elektrické napajanie a ze ho nie je
mozné nahodne zapnut.

13
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6.1 VsSeobecné

. Elektrické pripojenie musi vykonat kvalifikovany elektromontér v sulade s miestnymi
| predpismi. Dodrzte Specifikacie uvedené ako na typovom S§titku, tak na pripojenom
zaznamovom liste. Nasledujuce priklady pripojenia sa tykaju len samotného motora. Ohfadom
riadiacich prvkov pripojenych na vstup neexistuju Ziadne odporugania. Cerpadlo méze byt pripojené len k
sieti, v ktorej hodnota napatia a kmitoCtu suhlasi s udajmi na Stitku elektromotora (230 V, 50 Hz).

Cerpadlo musi byt uzemnené. Musi byt pripojené k externému siefovému vypinadu s minimalnou 3mm
medzerou medzi kontaktmi vSetkych polov.

Cerpadlo pripéjajte len k sieti s pradovym istiom (RCD) s citlivostou 30mA.

6.2 Istenie a ochrana motora

Zaistite inStalaciu externého sietového vypinaca, aby bolo mozné systém kedykolvek upine vypnut.

6.3 Uzemnenie

Pri dimenzovani uzemnenia podfa noriem IEC 364-5-54 a EN 60034-1 vezmite do Uvahy menovity
vykon motora.

. Motor musi byt uzemneny.
. Zaistite dobry kontakt svorky ochranného vodica.

6.4 Ochrana pred uderom blesku

Vo vstupnej faze je potrebné do riadiacej skrine nainstalovat ochranu proti prepatiu (ochranu proti
razom spésobenym udermi blesku).

V pripade odrezania zastrcky hrozi riziko preniknutia vihkosti napajacim kablom do elektrického zariadenia
a vznik nasledného skratu.

. Nikdy zastr¢ku napajacieho kabla neodstrihavajte (napr. pri priechode kabla stenou).
. NepouZzivajte napajaci kabel na zapinanie a vypinanie Cerpadla.

7 Montaz cerpadla

1. Pred insStalaciou musite dékladne skontrolovat, ¢i nedosSlo poc€as transportu alebo skladovania k
poskodeniu niektorych dielov. Napriklad, Ci su kabel a zastrCka v dobrom stave a izolacny odpor je
vyssi ako 0,5 MQ. V pripade zistenia chyby sa obratte na predajcu alebo kvalifikovaného technika.

2. Skontrolujte, &i napajanie je v stlade s udajmi na typovom &titku. Cerpadlo musi byt uzemnené, aby
bolo bezpecéné.

3. Pred instalaciou musite skontrolovat, ¢i nie su kabel a zastréka porusené, poskriabané, zlomené atd'..
Pokial su chybné, obratte sa na predajcu alebo kvalifikovaného technika.

4. Pomocou ocelového nastroja alebo objimky utiahnite na vystupe vytlaénu trubicu, a potom pretiahnite
lano plastovymi okami v hornej €asti Cerpadla tak, aby bolo mozné pohybovat ¢erpadlom hore a dole.
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5. Natahovanie a stlaCanie kabla je uplne zakazané. Kabel neméze byt pouzivany na uvadzovanie. Aby
ste zamedzili zvodovému prudu, netahajte za kabel po¢as chodu Cerpadla.

6. Napajacie vedenie pripojené k Cerpadlu musi obsahovat elektricky isti¢ kvoli zabezpeleniu proti
presakujucej elektrine a napatie musi byt v rozsahu +15% menovitej hodnoty, aby nedoslo k
poskodeniu motora.

7. Nedotykajte sa a nepohybujte €erpadlom z bezpe€nostnych dévodov skér, ako ho odpojite od
napajania.

8. PresvedcCte sa, ze spojovaci diel medzi zastrckou a kablom sa nenachadza v blizkosti vody.

9. PresvedcCte sa, Ze zastréka a kabel su daleko od zdroja tepla, oleja a ostrych predmetov.

10. Pokial budete Cerpadlo prevadzkovat vo vrte s menSim priemerom, ako je plastovy podstavec
Cerpadla, je mozné plastovy podstavec pomocou dvoch skrutiek umiestnenych v spodnej Casti
Cerpadla demontovat.

11. Aby mohlo Eerpadlo Eerpat vodu, musi byt saci k63 Cerpadla (nerezoveé sitko umiestnené v spodnej
Casti Cerpadla) ponoreny minimalne 15 cm pod vodu.

12. Bez podstavca musi byt &erpadlo umiestnené minimalne 50 cm nad dno. Pokial je Cerpadlo
umiestnené v nadrzi &i studni s podstavcom, moze byt postavené na dno.

Dlhodoba prevadzka s vodou obsahujiucou vzduch méze poskodit’ cerpadlo a spdsobit’
nedostatoéné chladenie motora.

Cerpadla z radu PXSM su vybavené vstavanou tepelnou ochranou. Cerpadlo sa automaticky zastavi, ak je
dosiahnuta prili§ vysoka teplota. Motor sa po vychladnuti automaticky resStartuje. Elektrické predlzovacie
kable musia mat minimalny prierez ako HO7 RN-F. Elektricka zastrcka a pripojenie musia byt chranené proti
striekajucej vode. Pripadne sa obratte na svojho predajcu.

8 Spatna klapka

Cerpadlo nie je vybavené spatnou klapkou. Umiestnite spatni klapku na vytlak gerpadia.

9 Spustenie

Neprevadzkujte Cerpadlo nasucho, inak mdze dbéjst k poSkodeniu hydraulickej Casti alebo
A mechanickej upchavky. Nespustajte ¢erpadlo s kompletne uzatvorenym vytlakom.

Pokyny pre bezpecné spustenie Cerpadla:

Pripojte potrubie na vytlacné hrdlo Cerpadla pred spustenim Cerpadla. Pripojenie musi byt vykonané tak, aby
sa zabranilo stratam.

Pred spustenim vzdy skontrolujte Cerpadlo pohfadom, hlavne potom privodny kabel a zastrcku. Pokial by ste
objavili nejaké chyby, Cerpadlo nezapinajte. V takom pripade sa obratte na servisné stredisko alebo svojho
predajcu. Nepremiestfiujte Cerpadlo pomocou privodného kabla, rovnako tak nevytahujte zastréku tahanim
za kabel. Chrarite privodny kabel a zastréku pred nadmernym horkom, olejom a ostrymi hranami.
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10 Chyby a ich odstranenie

Porucha Pravdepodobna pri¢ina Napravné opatrenie
Cerpadlo bezi, ale Nemoze uniknut vzduch, pretoze je — Uvolnite vytlatné potrubie (napr. ohyb hadice).
nedodava kvapalinu. zatvorené vytlacné potrubie.
Zanesené satie Cerpadla. — Odpojte ¢erpadlo od napéjania a vycistite sacie sitko
Cerpadla.
Pocas spustenia Cerpadla vySka vody — Ponorte ¢erpadlo hibsie do vrtu.

klesa pod minimalnu drover.

Zanesena spatna klapka. Obratte sa na zakaznicky servis Pumpa, a.s.
Cerpadlo sa nespusta Cerpadlo vypla tepelna poistka kvdli — Odpojte ¢erpadlo od napajania a vycistite sacie sitko
alebo sa pocas prevadzky prehriatiu. Cerpadla.
nahle zastavuje. Neprekracujte max. teplotu média (40 °C).

Prilis vysoka sacia vyska. —> Znizte vytlaénu vysku, alebo pouzite vykonnejsSie

Cerpadlo.
Vypadok napajania. — Skontrolujte poistky a elektrické pripojky.
Necistoty na sati Cerpadia. — Odpojte ¢erpadlo od napajania a vycistite sacie sitko
Cerpadla.
Cerpadlo bezi, ale jeho Zaneseng satie Cerpadla. — Odpojte &erpadlo od napéjania a vygistite sacie sitko
vykon nahle klesa. Cerpadla.
Cerpana kvapalina je prili§ husta. — Pouzite redSiu kvapalinu.

V pripade inych problémov sa obrat'te na zakaznicky servis firmy Pumpa, a.s.

11 Udrzba

=

Povolte obe skrutky (10) a vyberte saci filter (11).

Vycistite priestor satia Cerpadla a saci filter (11).

3. Namontujte spat saci filter (11) do priestoru satia a dotiahnite tuto
Cast pomocou dvoch skrutiek(10).

A

Uistite sa, ze je zariadenie odpojené od zdroja napajania predtym, ako zaCnete s udrzbou. Vymena
E privodného kabla smie byt vykonana len odborne sp6sobilou osobou. PoCas beznych podmienok

Cerpadla radu PXSM nevyzaduju ziadnu zvlasdtnu udrzbu. Raz za €as je vhodné vydistit filter alebo
iné hydraulické Casti.

Pokial Cerpana voda nie je dostatoCne Cista, m6ze byt chyba v zanesenom filtri. V takom pripade je
potrebné ho vydistit pomocou ocelovej kefy a odstranit nahromadenu hlinu a Spinu na vonkajSom povrchu.
Je tiez mozné vycistit’ vnutornu Cast filtra. Povolte skrutku, ktora drzi filter na tele ¢erpadla a vyberte ho.
Odstrante hlinu a Spinu ocelovou kefou a oplachnite istou vodou. Pokial to nie je aj tak dostatocne disté,
obratte sa, prosim, na servisné stredisko firmy Pumpa a.s.
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12 Nahradné diely

. Vsetky sucasti ponorného Cerpadla su vymenitelné. Nahradné diely su v predaiji v Specializovanych
| predajniach &erpacej techniky.

Servis vSetkych Cerpadiel je jednoduchy. Vo firme Pumpa, a.s. su k dispozicii servisné sady a servisné
nastroje.

13 Obsah dodavky

— ponorné Cerpadlo vo vhodnom obale (Skatuli), v ktorom musi zostat, dokial nebude inStalované
— pocas vybalovania a pred instalaciou je nutné si davat pri manipulacii s ¢erpadlom pozor a zaistit, ze
neddjde k nesuosovosti v dosledku ohnutia

ﬁ POZOR! Cerpadla musia zostat' v obale, dokial nebudt poéas instalacie umiestnené do
vertikalnej polohy.

Cerpadlo nesmie byt vystavené zbyto&dnym narazom a iderom.

14 Technické udaje

Parametr PXSM304F | PXSM305F | PXSM306F | PXSM307F | PXSM404F | PXSM405F | PXSM407F
Qmax [m%hod] 5 5 5 5 8 8 8
Hmax [m] 45 56 67 84 49 62 86
Vykon [kW] 0,6 0,75 0,9 1,1 0,9 1,1 1,5
napatie [V] 230 230 230 230 230 230 230
Maximaina hibka 50 50 50 50 50 50 50
ponoru [m]

Maximaina teplota 40 40 40 40 40 40 40
kvapaliny [°C]

Stupen krytia 68 68 68 68 68 68 68
Priemer Cerpadla [‘] 5 5 5 5 5 5 5
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15 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

16 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotiebice bezpe&nym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt
mohou pouzivat. Déti si se spotfebiem nesmaéji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a tdrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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Poznamky:
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Poznamky:
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17 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode
ANNEX I1A

EU PROHLASENi O SHODE c €

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Jméno a adresa osoby povéfené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zafizeni

¢ Vyrobek: Ponorné &erpadlo

¢ Model: Typovéa rada PXSM

 Funkce: zascbovani domacnosti, chat nebo zahrad &istou vodou

Prohlaseni: Strojni zafizeni spliuje prisludna ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

PUMPA, a.s. 1

ix . « U Svitavy 54/1)! 618 00 Brno - nékup
Prohlasen ano .10,
rohl i vyd dne 20.10.2020, v Brné IC0: 25546399, DI: C225518299
iy g -

ES/PUMPA/2020/018 za PUMPA, a.s. Marfin Kfapa, ¢len predstavenstva
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Preklad povodného EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Meno a adresa osoby poverenej kompletnej technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojového zariadenia

o Vyrobok: Ponorné Cerpadlo

e Model: Typovy rad PXSM

e Funkcie: Zasobovanie domacnosti, chat alebo zahrad &istou vodou

Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifia prisludné ustanovenia smernice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

Vyhlasenie vydané dia 20.10.2020, v Brné

ES/PUMPA/2020/018
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST

| ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni Cislo / Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebiteflovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz
) _ a provoz, uvedenych v tomto dokladu / .
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, peciatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpusobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spoésobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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